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Deutsch
Benutzerhinweise

Die voreingestellte Kombination ist 0-0-0 und kann mit den folgenden einfachen
Schritten personalisiert werden:

1. Drehen Sie die Drehknopfe auf die aktuelle Offnungskombination.

2. Driicken Sie den Reset-Knopf (a) mit einem spitzen Gegenstand
herunter. Stellen Sie dann die Wéhlscheiben (b) auf die
Kombination Ihrer Wahl ein.

3. Das Schloss wird auf die neue Kombination eingestellt, sobald der
Riickstellknopf (a) losgelassen wird, indem der Offnungsknopf (c)
in Pfeilrichtung gedriickt wird.

Sie kénnen Ihre Kombination @ndern und Ihr Schloss erneut zurticksetzen, indem
Sie die obigen Schritte ausfihren. Bewahren Sie lhre personliche Kombination
fir die Zukunft an einem sicheren Ort auf.

Achtung! Wenn der SchlieBzylinder geoffnet ist, verriegeln Sie ihn bitte wieder,
indem Sie ihn in Pfeilrichtung in die Position des roten Punktes drehen.
Verwenden Sie ein beliebiges Werkzeug, das in den Zylinder passt.

English
User notice

The preset combination is 0-0-0 and can be personalized by following these
simple steps:

1. Turn the dials to the current opening combination.

2. Press down the Reset Button (a) with a pointed tool. Then set the
Dials (b) to the combination of your choice.

3. The lock is set to the new combination once the Reset Button (a)
is released by pushing the Opening Button (c) into the direction of
the arrow.
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You may change your combination and reset your lock again by following the
above steps. Keep your personal combination in a safe place for future
reference.

Warning: If the lock cylinder is open, pls. lock it again by turning it into the
direction of the arrow to the red dot position. Use any tool that fits the cylinder.

Bbarapcku
6eneskka Ha norpeburens

MpespapuTenHo 3agaaeHata kombuHauua e 0-0-0 1 moxe fa 6vae
nepcoHanM3MpaHa, KaTo cneAgaTe Tesn NPOCTU CTBIKM:

1. 3aBbpTeTe uudepbnara 4o Tekylata KombUHaLMA 3a
oTBapaHe.

2. HaTtucHeTe 6yToHa 3a HynMpaHe (a) C OCTbP UHCTPYMEHT.
Cnep ToBa HacTpoifre undepbnara (b) Ha usbpaxara ot Bac
KOMBUHauuA.

3. Kntoyankara ce HacTpoiiBa Ha HoBaTa KombUHaLmA, ces,

KaTo 6yTOHBT 33 HynupaHe (a) ce oceoboam HYpes
HaTWCKaHe Ha ByToHa 3a oTBapsaHe (c) B NOcoKa Ha
cTpenkara.

MoxkeTe fia npoMmeHnTe KOMBUHALMATA CU U 3 HyIMpaTe Kto4akaTta OTHOBO,
KaTo 1efjBaTe FopHUTE CTHNKKU. CbXpaHABaiiTe IMyHaTa c1 KOMBUHaLMA Ha
CUrypHO MACTO 3a GbAella cnpaska.

MpesynpexaeHve: AKO LUAMHABPLT Ha K/OYaKaTa e OTBOPEeH, MoAA,
3aK/K04eTe ro OTHOBO, KaTo ro 3aBbPTHTE MO NOCOKA Ha CTPesiKata Ao
NO/IOXKEHMETO Ha YepBeHaTa TOUKa. M3Mno3BaiiTe BCeKM MHCTPYMEHT, KOMTO e
noaxoAaLL 3a LMAUHADBPA.
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Cesky
Poznamka uzivatele

Pfednastavend kombinace je 0-0-0 a Ize ji pfizplGsobit podle nasledujicich
jednoduchych krok(:

1. Otocte volicem na aktualni kombinaci otevieni.

2. Stisknéte $pi¢atym nastrojem tladitko Reset (a). Poté
nastavte Ciselniky (b) na vami zvolenou kombinaci.

3. Po uvolnéni tlacitka Reset (a) se zdmek nastavi na novou

kombinaci stisknutim tladitka Otevirani (c) ve sméru Sipky.

Podle vyse uvedenych krokd mizete kombinaci zménit a zamek znovu resetovat.
Osobni kombinaci si uschovejte na bezpe¢ném misté pro budouci pouZziti.

Upozornéni: Pokud je vlozka zamku oteviend, znovu ji zamknéte otocenim ve
sméru Sipky do polohy cervené tecky. Poutzijte jakykoli nastroj, ktery se hodi k
cylindrické vloZce.

Dansk
Brugerbemaerkning

Den forudindstillede kombination er 0-0-0-0 og kan tilpasses ved at fglge disse
enkle trin:

1. Drej drejeknapperne til den aktuelle dbningskombination.

2. Tryk nulstillingsknappen (a) ned med et spidst vaerktgj.
Indstil derefter drejeknapperne (b) til den gnskede
kombination.

3. Lasen indstilles til den nye kombination, nar

nulstillingsknappen (a) slippes ved at skubbe
abningsknappen (c) i pilens retning.

Du kan @ndre din kombination og nulstille din I3s igen ved at fglge ovenstaende
trin. Opbevar din personlige kombination pa et sikkert sted til fremtidig brug.
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Advarsel: Hvis ldsecylinderen er aben, skal du lase den igen ved at dreje den i
pilens retning til den rgde punktposition. Brug et veerktgj, der passer til
cylinderen.

Espaiiol
Nota del usuario

La combinacidn preestablecida es 0-0-0 y se puede personalizar siguiendo estos
sencillos pasos:

1. Gire los diales hasta la combinacién de apertura actual.

2. Presione el botdn de reinicio (a) con una herramienta
puntiaguda. A continuacion, ponga los diales (b) en la
combinacién que desee.

3. La cerradura se ajusta a la nueva combinacién una vez que
se suelta el Boton de Reajuste (a) empujando el Botdn de
Apertura (c) en la direccién de la flecha.

Puede cambiar su combinacién y restablecer su cerradura de nuevo siguiendo los
pasos anteriores. Guarde su combinacion personal en un lugar seguro para
futuras consultas.

Advertencia: Si el cilindro de la cerradura estd abierto, vuelva a bloquearlo
girandolo en la direccion de la flecha hasta la posicion del punto rojo. Utilice
cualquier herramienta que se ajuste al cilindro.




O

Eesti
Kasutaja markus

Eelseadistatud kombinatsioon on 0-0-0 ja seda saab isikupérastada, jargides
jargmisi lihtsaid samme:

1. Keerake valimisnuppu praeguse avamiskombinatsiooni
jaoks.

2. Vajutage terava tooriistaga alla nuppu Reset (a). Seejarel
seadistage valimisnupud (b) teie valitud kombinatsioonile.

3. Lukk seatakse uuele kombinatsioonile, kui nupu Reset (a)

vabastamisel vajutatakse avamisnuppu (c) noole suunas.

Te vdite muuta kombinatsiooni ja lahtestada luku uuesti, jargides ulaltoodud
samme. Hoidke oma isiklikku kombinatsiooni edaspidiseks kasutamiseks kindlas
kohas.

Hoiatus: Kui lukusilinder on avatud, lukustage see uuesti, keerates seda noole
suunas punase punkti asendisse. Kasutage mis tahes tooriista, mis so bib
silindrile.

Francais
Conseil d'utilisation

La combinaison prédéfinie est 0-0-0 et peut étre personnalisée en suivant ces
simples étapes :

1. Tournez les cadrans sur la combinaison d'ouverture
actuelle.
2. Appuyez sur le bouton de réinitialisation (a) avec un outil

pointu. Réglez ensuite les cadrans (B) sur la combinaison
de votre choix.

3. La serrure est réglée sur la nouvelle combinaison dés que
le bouton de réinitialisation (a) est relaché en poussant le
bouton d'ouverture (c) dans le sens de la fleche.
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Vous pouvez modifier votre combinaison et réinitialiser votre serrure en suivant
les étapes ci-dessus. Conservez votre combinaison personnelle dans un endroit
sQr pour pouvoir la consulter ultérieurement.

Avertissement : Si le cylindre de la serrure est ouvert, veuillez le verrouiller a
nouveau en le tournant dans le sens de la fleche jusqu'a la position du point
rouge. Utilisez un outil adapté au cylindre.

Suomaleinen
Kayttajan huomautus

Esiasetettu yhdistelma on 0-0-0, ja sitd voidaan muokata seuraavien
yksinkertaisten ohjeiden mukaisesti:

1. Kaanna valitsimet nykyisen avausyhdistelman kohdalle.

2. Paina Reset-painiketta (a) alaspain teravall tydkalulla.
Aseta sitten valitsimet (b) haluamaasi yhdistelm&an.

3. Lukko asettuu uuteen yhdistelm&an, kun Reset-painike (a)
vapautetaan painamalla avauspainiketta (c) nuolen
suuntaan.

Voit vaihtaa yhdistelmén ja nollata lukon uudelleen noudattamalla edelld
mainittuja vaiheita. Sailyta henkilokohtainen yhdistelmési turvallisessa paikassa
myohempaa kayttoa varten.

Varoitus: Jos lukkosylinteri on auki, pls. lukitse se uudelleen kdantamalla se
nuolen suuntaan punaisen pisteen asentoon. Kaytd mita tahansa sylinteriin
sopivaa tyokalua.
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EMnviki
onueiwon xpriotn

O npokaBopLopévog ouvSUaopOG eival 0-0-0 Kat Hmopel VoL §ATOULKEUTEL
aKOAOUBWVTAG TA MOPAKATW AT\ Bripato:

1. Tupiote toug emloyeic otov Tpéxovta ouVSUAoHO
avolypatog.
2. MLEoTE TMPOG TA KATW TO KOUWTTL EMavadopdg (a) pe éva

HUTEPO epYaAEio. ITn oUVEXELR, pUBPioTE TOUG ETUAOYELS
(b) oto cuvSUaOUO TNG ETNOYNG OaC,.

3. H \ebapid pubpiletat oto véo ocuvSUATHO HOALG
aneleuBepwOel To koupnt emavadopds (a) mélovrag o
KOUWTTL avolypatog (c) mpog tnv kateUBuvon tou PEAoUG.

Mrtopeite va aMAEETe TOV GUVEUNGHO GaG KaL Vel ETAVAGEPETE TNV KAELSOPLA
oag ava akohouBwvrag Ta mapandvw Bripata. OUAGETE TOV MPOCWTILKO CaG
oLVEUAOHO 08 AoPAAEG HEPOG yia peAOVTLKY avadopd.

Mpoetdormoinon: Eqv o KUAWSPOG TG KAELSapLAG givat avolxtdg, TA. KAELSWoTe
Tov ava otpEdovtdg Tov pog TNy katevBuvon tou BEAoug otn BEon tng
KOKKLVNG KOUKKISAG. Xpnotporotfote onotodrote epyalelo mou tatpldlet otov
KUAw&po.

Hrvatski
Biljeske korisnika

Zadana kombinacija je 0-0-0 i moze se prilagoditi sljede¢im jednostavnim
koracima:

1. Okrenite gumbe na trenutnu kombinaciju otvaranja.

2. Pritisnite tipku za resetiranje (a) Siljatim predmetom. Zatim
namjestite kotacice (b) na kombinaciju po vasem izboru.

3. Zaklju¢avanje e se postaviti na novu kombinaciju nakon sto se

tipka za resetiranje (a) otpusti pritiskom tipke za otpustanje (c) u
smijeru strelice.
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Mozete promijeniti svoju kombinaciju i ponovno postaviti bravu slijededi gore
navedene korake. Cuvajte svoju osobnu kombinaciju na sigurnom mjestu za
buduc¢nost.

Opasnost! Ako je cilindar brave otvoren, ponovno ga zakljuajte okretanjem u
smjeru strelice do polozaja crvene tocke. Koristite bilo koji alat koji stane u
cilindar.

Magyar
Felhaszndldi megjegyzés

Az elbre bedllitott kombinacié 0-0-0, és az alabbi egyszer(i |épésekkel személyre
szabhato:

1. Forditsa a tarcsdkat az aktualis nyitékombinacidhoz.

2. Nyomja le a Reset gombot (a) egy hegyes szerszdmmal.
Ezutan dllitsa a tarcsdkat (b) a kivant kombinaciora.

3. A zdr az Uj kombinacidra all be, amint a Reset gombot (a)
felengedjuk a nyitégomb (c) nyil irdnyaba torténé
lenyomasaval.

A fenti |épéseket kvetve megvaltoztathatja a kombindcidt és Ujra visszadllithatja

haszndlatra.

Figyelmeztetés: Ha a zarhenger nyitva van, pls. zarja le Gjra a nyil irdnydba a piros
pont pozicidba torténd elforditasaval. Hasznéljon barmilyen szerszamot, amely
illik a hengerhez.
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Italiano
Nota dell'utente

La combinazione preimpostata & 0-0-0 e pud essere personalizzata seguendo
questi semplici passaggi:

1. Ruotare le manopole sulla combinazione di apertura
corrente.
2. Premere il pulsante di ripristino (a) con un attrezzo

appuntito. Quindiimpostare i quadranti (b) sulla
combinazione desiderata.

3. La serratura viene impostata sulla nuova combinazione una
voltarilasciato il pulsante di ripristino (a) spingendo il
pulsante di apertura (c) nella direzione della freccia.

E possibile modificare la combinazione e reimpostare nuovamente la serratura
seguendo la procedura sopra descritta. Conservare la combinazione personale in
un luogo sicuro per riferimenti futuri.

Attenzione: Se il cilindro della serratura & aperto, bloccarlo nuovamente
ruotandolo nella direzione della freccia fino alla posizione del punto rosso.
Utilizzare uno strumento adatto al cilindro.

LatvieSu
Lietotaja piezime

leprieks iestatita kombinacija ir 0-0-0, un to var personalizét, izpildot Sos
vienkarsos solus:

1. Pagrieziet slédZus uz pasreizéjo atvérsanas kombinaciju.

2. Ar smailu instrumentu nospiediet uz leju atiestatisanas
pogu (a). Péc tam iestatiet ciparnicas (b) uz izvéléto
kombinaciju.
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3. Slédzene tiek iestatita uz jauno kombinaciju, tiklidz
Atiestatisanas poga (a) ir atlaista, nospiezot Atvérsanas
pogu (c) bultas virziena.

JUs varat mainit savu kombinaciju un atkal noregulét slédzeni, izpildot ieprieks
minétas darbibas. Saglabajiet savu personigo kombinaciju dro$a vieta, lai to
varétu izmantot nakotné.

Bridinajums: Ja slédzenes cilindrs ir atvérts, blokéjiet to vélreiz, pagriezot to
bultas virziena uz sarkana punkta poziciju. lzmantojiet jebkuru cilindram
piemérotu instrumentu.

Lietuviy
Vartotojo pastaba

1S anksto nustatytas derinys yra 0-0-0 ir jj galima suasmeninti atlikus Siuos
paprastus veiksmus:

1. Pasukite ratukus j dabarting atidarymo kombinacija.

2. Nuspauskite i$ naujo nustatymo mygtuka (a) smailiu
jrankiu. Tada nustatykite ciferblatus (b) j pasirinktg
kombinacija.

3. Spyna nustatoma j naujg kombinacija, kai atleidus

atstatymo mygtuka (a), nuspaudus atidarymo mygtuka (c)
rodyklés kryptimi.

Atlikdami pirmiau nurodytus veiksmus, galite pakeisti kombinacijg ir vél atstatyti
spyng i$ naujo. Saugokite savo asmenine kombinacijg saugioje vietoje, kad
galétuméte jg panaudoti ateityje.

Jspéjimas: Jei spynos cilindras atidarytas, vél jj uzrakinkite pasukdami rodyklés
kryptimi j raudono tasko padétj. Naudokite bet kokj cilindrui tinkantj jrankj.

1270



O

Malti

Noti tal-Utent

Il-kombinazzjoni default hija 0-0-0 u tista' tigi personalizzata bil-passi semplici li
gejjin:

1. Dawwar il-pumi ghall-kombinazzjoni tal-ftuh kurrenti.

2. Aghfas 'l isfel il-buttuna ta' reset (a) b'oggett bil-ponta. Imbaghad
issettja l-arloggi (b) ghall-kombinazzjoni tal-ghazla tieghek.

3. Is-serratura tkun issettjata ghall-kombinazzjoni |-gdida ladarba I-
buttuna reset (a) tigi rilaxxata billi timbotta |-buttuna ta 'rilaxx (c)
fid-direzzjoni tal-vlegga.

Tista' tibdel il-kombinazzjoni tieghek u terga' tissettja |-lock tieghek billi ssegwi |-
passi ta' hawn fug. Zomm il-kombinazzjoni personali tieghek f'post sigur ghall-
futur.

Periklu! Jekk i¢-cilindru tal-illokkjar ikun miftuh, jekk joghgbok illokkjah mill-gdid
billi ddawwar fid-direzzjoni tal-vlegga ghall-pozizzjoni tal-tikka hamra. Uza
kwalunkwe ghodda li tidhol fi¢-cilindru.

Mexicano
Nota del usuario

La combinacidn preestablecida es 0-0-0 y se puede personalizar siguiendo estos
sencillos pasos:

1. Gire los diales hasta la combinacién de apertura actual.

2. Presione el botdn de reinicio (a) con una herramienta
puntiaguda. A continuacion, ponga los diales (b) en la
combinacién que desee.

3. La cerradura se ajusta a la nueva combinacién una vez que
se suelta el Boton de Reajuste (a) empujando el Botdn de
Apertura (c) en la direccion de la flecha.
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Puede cambiar su combinacidn y restablecer su cerradura de nuevo siguiendo los
pasos anteriores. Guarde su combinacién personal en un lugar seguro para
futuras consultas.

Advertencia: Si el cilindro de la cerradura estd abierto, vuelva a bloquearlo
girdndolo en la direccion de la flecha hasta la posicion del punto rojo. Utilice
cualquier herramienta que se ajuste al cilindro.

Nederlands
Gebruikersnota

De vooraf ingestelde combinatie is 0-0-0 en kan worden gepersonaliseerd door
deze eenvoudige stappen te volgen:

1. Draai de draaiknoppen naar de huidige
openingscombinatie.

2. Druk de Reset-knop (a) met een puntig voorwerp in. Stel
vervolgens de draaiknoppen (B) in op de gewenste
combinatie.

3. Het slot is ingesteld op de nieuwe combinatie zodra de

Resetknop (a) wordt losgelaten door de Openingsknop (c)
in de richting van de pijl te duwen.

U kunt uw combinatie wijzigen en uw slot opnieuw instellen door de
bovenstaande stappen te volgen. Bewaar uw persoonlijke combinatie op een
veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Waarschuwing: Als de slotcilinder open is, vergrendel hem dan opnieuw door
hem in de richting van de pijl te draaien naar de rode punt positie. Gebruik een
gereedschap dat op de cilinder past.
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Norsk
Bruksanvisning

Den forhandsinnstilte kombinasjonen er 0-0-0 og kan tilpasses med fglgende
enkle trinn. 1:

1. Vri knottene til den aktuelle apningskombinasjonen.

2. Trykk ned tilbakestillingsknappen (a) med en spiss
gjenstand. Still deretter dreieknottene (b) inn pa den
kombinasjonen du gnsker.

3. Lasen stilles inn pa den nye kombinasjonen sd snart
tilbakestillingsknappen (a) slippes ved a trykke
apningsknappen (c) i pilens retning.

Du kan endre kombinasjonen og tilbakestille Idsen pa nytt ved a fglge trinnene
ovenfor. Oppbevar din personlige kombinasjon pa et trygt sted for fremtiden.

Forsiktig. Nar lassylinderen er dpen, ma du lase den igjen ved a vri den i pilens
retning til posisjonen til den rgde prikken. Bruk et hvilket som helst verktgy som
passerinn i sylinderen.

Polski
Notatka uzytkownika

Wstepnie ustawiona kombinacja to 0-0-0 i moze by¢ spersonalizowana poprzez
wykonanie tych prostych krokdw:

1. Obrd¢ pokretta do aktualnej kombinacji otwarcia.

2. Wcisnij przycisk Reset (a) za pomoca ostro zakoriczonego
narzedzia. Nastepnie ustawic Pokretta (b) na wybrang przez
siebie kombinacje.

3. Zamek jest ustawiony na nowa kombinacje po zwolnieniu
Przycisku Resetujacego (a) poprzez wcisniecie Przycisku
Otwierajacego (c) w kierunku strzatki.
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Mozna zmieni¢ kombinacje i zresetowac zamek ponownie wykonujac powyzsze
kroki. Zachowaj osobista kombinacje w bezpiecznym miejscu, aby moc ja
wykorzystac w przysztosci.

Ostrzezenie: Jesli wktadka bebenkowa jest otwarta, pls. zamknij ja ponownie
obracajac ja w kierunku strzatki do pozycji czerwonej kropki. Nalezy uzy¢
dowolnego narzedzia pasujgcego do wktadki bebenkowej.

Portugués
Nota do utilizador

A combinagdo predefinida é 0-0-0 e pode ser personalizada seguindo estes
passos simples:

1. Rode os mostradores para a combinagdo de abertura
actual.
2. Premir o Botdo Reset (a) com uma ferramenta pontiaguda.

Em seguida, coloque os mostradores (b) para a combinagdo
asua escolha.

3. A fechadura é definida para a nova combinagdo assim que
o Botdo Reset (a) for libertado, premindo o Botdo de
Abertura (c) na direcgdo da seta.

Pode alterar a sua combinag&o e repor a sua fechadura novamente, seguindo os
passos acima indicados. Mantenha a sua combinag&do pessoal num local seguro
para referéncia futura.

Atencdo: Se o cilindro da fechadura estiver aberto, volte a bloquea-la rodando-a
na direcgdo da seta para a posi¢do do ponto vermelho. Utilize qualquer
ferramenta que se ajuste ao cilindro.
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Portugu
Nota do utilizador

A combinagdo predefinida é 0-0-0 e pode ser personalizada seguindo estas
simples etapas:

1. Gire os mostradores para a combinagdo de abertura atual.

2. Pressione o Botdo Reset (a) com uma ferramenta
pontiaguda. Em seguida, defina os mostradores (b) paraa
combinagéo de sua escolha.

3. A trava é ajustada para a nova combinagdo assim que o
Bot&o Reset (a) for liberado, pressionando o Botdo de
Abertura (c) na diregdo da seta.

Vocé pode mudar sua combinaggo e reinicializar sua trava novamente seguindo
os passos acima. Mantenha sua combinagdo pessoal em um lugar seguro para
referéncia futura.

Adverténcia: Se o cilindro da fechadura estiver aberto, feche-o novamente,
girando-o na diregdo da seta para a posi¢do do ponto vermelho. Use qualquer
ferramenta que se ajuste ao cilindro.

Pycckuii

MIHCTpYKLMM nonb3osatena

MpeaycTaHoBNeHHaA KoMBUHaLMA 0-0-0 MOKeT BbITb NepcoHaNMU3MpoBaHa c
NOMOLLbIO CNeAyHOLMX NPOCTbIX AEACTBUIA. 1:

1. NOBEPHUTE PYYKM Ha TEKYLLYIO KOMBUHALMIO OTKPbIBAHUA.

2. HakmuTe KHOMKy c6poca (a) 3a0CTpeHHbIM npeameTom. 3aTem
ycraHosuTe undepbnatbl (b) Ha BbIGpaHHYO Bamu KOMBUHALMIO.

3. 3aMOK By/eT yCTaHOB/EH Ha HOBYO KOMBMHALMIO, KaK TONbKO

KHOMKa cbpoca (a) ByaeT oTnyLieHa, HaxaTUemM KHOMKK
OTKPbIBaHUA (C) B HAaNpaBaeHUM CTPENKN.
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M3MEeHNTb KOMBUHALWIO 1 CHOBA CEPOCUTb 3aMOK MOXKHO, BbINOHMB
onucaHHble Bblille AeUCTBUA. XPaHUTE CBOIO IMHYIO0 KOMBUHALWMIO B HAJAEKHOM
mecTe Ha byayuiee.

BHMMaHwe. ECIM LMANHAP 3amMKa OTKPLIT, NOKanyicTa, 3ab/IoKMpyifTe ero cHoBa,
NOBEPHYB B HAMpaB/EHNN CTPEKM 40 NONOKEHWUA KPACHOM ToukM. Mcnonbayitre
11060 MHCTPYMEHT, KOTOPbIM NOMELLAETCA B LWIUHAP.

Romanesc
Nota utilizatorului

Combinatia prestabilita este 0-0-0-0 si poate fi personalizata urméand acesti pasi
simpli:

1. 1. Rotiti cadranele pana la combinatia de deschidere
curentd.

2. Apasati in jos butonul de resetare (a) cu o unealta ascutita.
Reglati apoi cadranele (b) la combinatia dorita.

3. Tncuietoarea este setaté la noua combinatie odata ce

butonul de resetare (a) este eliberat prin impingerea
butonului de deschidere (c) in directia sdgetii.

Puteti schimba combinatia si reseta din nou incuietoarea urmand pasii de mai
sus. Pastrati combinatia personala intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Avertisment: Dacd cilindrul incuietorii este deschis, vd rugam sa il blocati din nou,
rotindu-l in directia sagetii pana in pozitia punctului rosu. Utilizati orice unealtd
care se potriveste cilindrului.
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Svenska
Anvéndaranteckning

Den forinstéllda kombinationen dr 0-0-0 och kan anpassas genom att folja dessa
enkla steg:

1. Vrid rattarna till den aktuella 6ppningskombinationen .

2. Tryck ner aterstallningsknappen (a) med ett spetsigt
verktyg. Stéll sedan in rattarna (b) pa den 6nskade
kombinationen.

3. Laset stélls in pa den nya kombinationen nar
aterstallningsknappen (a) sldpps genom att du trycker in
Oppningsknappen (c)i pilens riktning.

Du kan &@ndra din kombination och aterstélla Iaset igen genom att folja
ovanstaende steg. Forvara din personliga kombination pa ett sakert stélle for
framtida anvandning.

Varning: Om lascylindern &r ppen ska du lasa den igen genom att vridaden i
pilens riktning till det réda prickldget. Anvand nagot verktyg som passar
cylindern.

Slovenski
Poznamka pouzivatela

Prednastavend kombinacia je 0-0-0 a moZete si ju prispdsobit podla tychto
jednoduchych krokov:

1. Otocte ovladaémi na aktudlnu otvaraciu kombinaciu.

2. Spicatym nastrojom stlacte tlacidlo Reset (a). Potom
nastavte voli¢e (b) na vami zvolent kombinaciu.

3. Zamok sa nastavi na novu kombindciu po uvolneni tlacidla

Reset (a) stlatenim tlacidla Otvaranie (c) v smere Sipky.
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Zmenu kombindcie a opdtovné resetovanie zamku mézete vykonat podla vy3sie
uvedenych krokov. Svoju osobnt kombinaciu si uschovajte na bezpetnom mieste
pre buduce pouZitie.

Upozornenie: Ak je vlozka zamku otvorend, znovu ju uzamknite otoc¢enim do
smeru $ipky do polohy éervenej bodky. Pouzite akykolvek néstroj, ktory sa hodi
na cylindrickd viozku.

Slovenska
Opomba uporabnika

Prednastavljena kombinacija je 0-0-0 in jo lahko prilagodite z naslednjimi
preprostimi koraki:

1. Obrnite kolesca na trenutno kombinacijo odpiranja.

2. S konicastim orodjem pritisnite gumb za ponastavitev (a).
Nato nastavite Stevilénice (b) na izbrano kombinacijo.

3. Klju€avnica se nastavi na novo kombinacijo, ko gumb za

ponastavitev (a) sprostite tako, da gumb za odpiranje (c)
potisnete v smeri puscice.

Kombinacijo lahko spremenite in ponovno ponastavite klju¢avnico tako, da
sledite zgornjim korakom. Svojo osebno kombinacijo shranite na varnem mestu
za uporabo v prihodnosti.

Opozorilo: Ce je cilinder klju¢avnice odprt, ga ponovno zaklenite tako, da ga
obrnete v smeri puscice v polozaj rdece pike. Uporabite orodje, ki ustreza
cilindru.

Tiirkce
Kullaniar talimatlari

Onceden ayarlanmig kombinasyon 0-0-0'dir ve asagidaki basit adimlarla
kisisellestirilebilir:

20T



O

4. Diigmeleri mevcut agma kombinasyonuna gevirin.

5. Sifirlama digmesine (a) sivri uglu bir nesne ile basin.
Ardindan kadranlan (b) segtiginiz kombinasyona ayarlayin.

6. Agma dugmesine (c) ok yoninde basarak sifirlama dugmesi

(a) birakilir birakilmaz kilit yeni kombinasyona ayarlanir.

Yukaridaki adimlari takip ederek kombinasyonunuzu degistirebilir ve kilidinizi
tekrar sifirlayabilirsiniz. Kisisel kombinasyonunuzu ilerisi igin givenli bir yerde
saklayin.

Dikkat. Kilit silindiri agikken, litfen ok yéniinde kirmizi nokta konumuna gevirerek
tekrar kilitleyin. Silindirin igine uyan herhangi bir alet kullanin.
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